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ZPRÁVA KOMISE EVROPSKÉMU PARLAMENTU A RADĚ 

o výkonu pravomoci přijímat akty v přenesené pravomoci svěřené Komisi podle 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 o úředních kontrolách a jiných 

úředních činnostech prováděných s cílem zajistit uplatňování potravinového a 

krmivového práva a pravidel týkajících se zdraví zvířat a dobrých životních podmínek 

zvířat, zdraví rostlin a přípravků na ochranu rostlin („nařízení o úředních kontrolách“) 

1. ÚVOD 

Nařízení (EU) 2017/6251 představuje základní právní akt, jímž se řídí provádění úředních 

kontrol pro ověření souladu s pravidly zemědělsko-potravinového řetězce EU, včetně případů, 

kdy se tato pravidla vztahují na zvířata a zboží vstupující do EU ze třetích zemí. Svěřuje 

Komisi pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci.  

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD 

Tato zpráva je vyžadována podle čl. 144 odst. 2 nařízení (EU) 2017/625, podle nějž je pravomoc 

přijímat akty v přenesené pravomoci svěřena Komisi na období pěti let od 28. dubna 2017. Přenesení 

pravomoci se automaticky prodlužuje o období pěti let, pokud Evropský parlament nebo Rada 

nevysloví proti tomuto prodloužení námitku nejpozději tři měsíce před koncem každého 

z těchto období. Komise je povinna vypracovat zprávu o přenesení pravomoci nejpozději 

devět měsíců před koncem každého pětiletého období. Komise předložila svoji první zprávu dne 

9. července 20212.  

3. VÝKON PŘENESENÉ PRAVOMOCI 

3.1. ZMOCNĚNÍ VYUŽITÁ V PRŮBĚHU VYKAZOVANÉHO OBDOBÍ 

Během vykazovaného období3 Komise vykonávala své přenesené pravomoci přijetím těchto 

aktů v přenesené pravomoci4: 

 
1  Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. března 2017 o úředních kontrolách a 

jiných úředních činnostech prováděných s cílem zajistit uplatňování potravinového a krmivového práva a 

pravidel týkajících se zdraví zvířat a dobrých životních podmínek zvířat, zdraví rostlin a přípravků na 

ochranu rostlin, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) 

č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EU) č. 1151/2012, (EU) č. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, 

nařízení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 a směrnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 

2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 

882/2004, směrnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 

97/78/ES a rozhodnutí Rady 92/438/EHS (nařízení o úředních kontrolách) (Úř. věst. L 95, 7.4.2017, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj). 
2  Zpráva Komise Evropskému parlamentu a Radě o výkonu pravomoci přijímat akty v přenesené pravomoci 

svěřené Komisi podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 o úředních kontrolách a 

jiných úředních činnostech prováděných s cílem zajistit uplatňování potravinového a krmivového práva a 

pravidel týkajících se zdraví zvířat a dobrých životních podmínek zvířat, zdraví rostlin a přípravků na 

ochranu rostlin („nařízení o úředních kontrolách“), COM/2021/383 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/CS/TXT/?uri=CELEX:52021DC0383. 
3  Vzhledem k tomu, že nejzazším datem pro zařazení do první zprávy byl 15. červen 2021, je obdobím, na 

které se tato zpráva vztahuje, 16. červen 2021 až 15. červen 2026.  
4  Akty v přenesené pravomoci jsou uvedeny v chronologickém pořadí podle přijetí.  

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:52021DC0383
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:52021DC0383
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• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/2156 ze dne 17. září 2021, kterým se 

ustavením referenční laboratoře Evropské unie pro horečku Údolí Rift doplňuje nařízení 

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/6255, které vstoupilo v platnost dne 27. 

prosince 2021 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/2089 ze dne 21. září 2021, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/2122, pokud jde o některé kategorie 

zboží představujícího nízké riziko, zboží, které tvoří součást osobních zavazadel 

cestujících, a zvířat v zájmovém chovu osvobozených od úředních kontrol na stanovištích 

hraniční kontroly, a mění uvedené nařízení v přenesené pravomoci a nařízení v přenesené 

pravomoci (EU) 2019/2074, pokud jde o odkazy na některé zrušené právní předpisy6, 

které vstoupilo v platnost dne 20. prosince 2021 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/2244 ze dne 7. října 2021, kterým se 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 doplňuje o zvláštní pravidla 

týkající se úředních kontrol, pokud jde o postupy odběru vzorků pro stanovení reziduí 

pesticidů v potravinách a krmivech7, které vstoupilo v platnost dne 6. ledna 2022 a stalo 

se použitelným dne 15. prosince 2022. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/2305 z 21. října 2021, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 o pravidla týkající se 

toho, ve kterých případech a za jakých podmínek jsou ekologické produkty a produkty z 

přechodného období osvobozeny od úředních kontrol na stanovištích hraniční kontroly, o 

pravidla týkající se místa úředních kontrol u těchto produktů, a kterým se mění nařízení 

Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/2123 a (EU) 2019/21248, které vstoupilo v 

platnost dne 30. prosince 2021 a stalo se použitelným dne 1. ledna 2022. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/671 ze dne 4. února 2022, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o zvláštní 

pravidla pro úřední kontroly prováděné příslušnými orgány u zvířat, produktů živočišného 

původu a zárodečných produktů, následná opatření, která má příslušný orgán přijmout 

v případě nesouladu s pravidly týkajícími se identifikace a evidence skotu, ovcí a koz 

nebo v případě nesplnění požadavků během tranzitu určitého skotu přes území Unie, 

a kterým se zrušuje nařízení Komise (ES) č. 494/989, které vstoupilo v platnost dne 15. 

května 2022 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/931 ze dne 23. března 2022, kterým 

se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 stanovením pravidel 

pro provádění úředních kontrol, pokud jde o kontaminující látky v potravinách10, které 

vstoupilo v platnost dne 7. července 2022 a stalo se použitelným dne 1. ledna 2023. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/887 ze dne 28. března 2022, kterým 

se mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/625, pokud jde o kódy kombinované 

nomenklatury a harmonizovaného systému a podmínky dovozu určitých směsných 

produktů, mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/2122, pokud jde o určité zboží 

 
5  Úř. věst. L 436, 7.12.2021, s. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2156/oj. 
6  Úř. věst. L 427, 30.11.2021, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2089/oj. 
7  Úř. věst. L 453, 17.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2244/oj.  
8  Úř. věst. L 461, 27.12.2021, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2305/oj. 
9  Úř. věst. L 122, 25.4.2022, s. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/671/oj.  
10  Úř. věst. L 162, 17.6.2022, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/931/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2156/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2089/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2244/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2305/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/671/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/931/oj


 

3 

a ptáky v zájmovém chovu osvobozené od úředních kontrol na stanovištích hraniční 

kontroly, a mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud jde o požadavky 

na směsné produkty osvobozené od úředních kontrol na stanovištích hraniční kontroly11, 

které vstoupilo v platnost dne 27. června 2022 a tentýž den se stalo použitelným.  

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/1615 ze dne 22. dubna 2022, kterým 

se opravuje švédské znění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2021/630, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o některé 

kategorie zboží osvobozeného od úředních kontrol na stanovištích hraniční kontroly12, 

které vstoupilo v platnost dne 10. října 2022 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/1644 ze dne 7. července 2022, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 o zvláštní 

požadavky na provádění úředních kontrol používání farmakologicky účinných látek 

povolených jako veterinární léčivé přípravky nebo jako doplňkové látky a zakázaných 

nebo nepovolených farmakologicky účinných látek a jejich reziduí13, které vstoupilo v 

platnost dne 16. října 2022 a stalo se použitelným dne 15. prosince 2022. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/1667 ze dne 19. července 2022, 

kterým se opravují některá jazyková znění nařízení v přenesené pravomoci 

(EU) 2019/2090, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) 2017/625, pokud jde o případy podezření na nesoulad nebo zjištěného nesouladu 

s pravidly Unie pro používání nebo rezidua farmakologicky účinných látek, které jsou 

povoleny ve veterinárních léčivých přípravcích nebo jako doplňkové látky, nebo 

s pravidly Unie pro používání nebo rezidua zakázaných nebo nepovolených 

farmakologicky účinných látek14, které vstoupilo v platnost dne 19. prosince 2022 a tentýž 

den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/2292 ze dne 6. září 2022, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o požadavky 

na vstup zásilek zvířat určených k produkci potravin a určitého zboží určeného k lidské 

spotřebě do Unie15, které vstoupilo v platnost dne 14. prosince 2022 a stalo se 

použitelným dne 15. prosince 2022.  

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/2258 ze dne 9. září 2022 kterým se 

mění a opravuje příloha III nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 

o zvláštních hygienických požadavcích na potraviny živočišného původu, pokud jde 

o produkty rybolovu, vejce a některé vysoce rafinované produkty, a kterým se mění 

nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/624, pokud jde o některé mlže16, které 

vstoupilo v platnost dne 8. prosince 2022 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2023/182 ze dne 23. listopadu 2022, 

kterým se opravují některá jazyková znění přílohy III nařízení v přenesené pravomoci 

(EU) 2019/2122, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

2017/625, pokud jde o některé kategorie zvířat a zboží osvobozených od úředních kontrol 

na stanovištích hraniční kontroly, zvláštní kontroly osobních zavazadel cestujících 

 
11  Úř. věst. L 154, 7.6.2022, s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/887/oj. 
12  Úř. věst. L 243, 20.9.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1615/oj. 
13  Úř. věst. L 248, 26.9.2022, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1644/oj. 
14  Úř. věst. L 251, 29.9.2022, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1667/oj.  
15  Úř. věst. L 304, 24.11.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj. 
16  Úř. věst. L 299, 18.11.2022, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2258/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/887/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1615/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1644/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1667/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2258/oj
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a malých zásilek zboží, které není určeno k uvedení na trh, zasílaných fyzickým osobám17, 

které vstoupilo v platnost dne 19. února 2023 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2023/842 ze dne 17. února 2023, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla 

pro provádění úředních kontrol za účelem ověření dodržování požadavků na dobré životní 

podmínky zvířat při přepravě zvířat plavidly pro přepravu hospodářských zvířat18, které 

vstoupilo v platnost dne 14. května 2023 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2023/1149 ze dne 5. dubna 2023, kterým se 

opravuje polské znění nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2022/2292, kterým 

se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde 

o požadavky na vstup zásilek zvířat určených k produkci potravin a určitého zboží 

určeného k lidské spotřebě do Unie19, které vstoupilo v platnost dne 3. července 2023 a 

tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2023/1674 ze dne 19. června 2023, kterým 

se mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud jde o zařazení některých 

pomazánek a přípravků na výrobu nápojů obsahujících kakao, některých výrobků 

z obilovin, některých výrobků z rýže a jiných obilovin, některých chipsů a lupínků 

a některých omáček a koření na seznam směsných produktů osvobozených od úředních 

kontrol na stanovištích hraniční kontroly, a kterým se mění přílohy I a III nařízení 

v přenesené pravomoci (EU) 2019/212220, které vstoupilo v platnost dne 21. září 2023 a 

tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2023/2652 ze dne 15. září 2023, kterým se 

mění a opravuje nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2022/2292, pokud jde o požadavky 

na vstup medu, masa, vysoce rafinovaných produktů, tobolek ze želatiny a produktů 

rybolovu do Unie a požadavky na soukromé potvrzení, a kterým se mění nařízení 

v přenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud jde o požadavky na soukromé potvrzení 

u směsných produktů osvobozených od úředních kontrol na stanovištích hraniční 

kontroly21, které vstoupilo v platnost dne 18. prosince 2023 a tentýž den se stalo 

použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2024/950 ze dne 15. ledna 2024, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/1602, pokud jde o datum použitelnosti 

a případy, kdy jsou celní orgány povinny odečíst množství uvedená v celním prohlášení 

od celkového povoleného množství uvedeného ve společném zdravotním vstupním 

dokladu22, které vstoupilo v platnost dne 15. dubna 2024 a tentýž den se stalo 

použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2024/1004 ze dne 22. ledna 2024, kterým 

se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ustavením referenční 

 
17  Úř. věst. L 26, 30.1.2023, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/182/oj. 
18  Úř. věst. L 109, 24.4.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/842/oj. 
19  Úř. věst. L 152, 13.6.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1149/oj. 
20  Úř. věst. L 216, 1.9.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1674/oj. 
21  Úř. věst. L, 2023/2652, 28.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2652/oj. 
22  Úř. věst. L, 2024/950, 26.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/950/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/182/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/842/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1149/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1674/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2652/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/950/oj
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laboratoře Evropské unie pro látky zlepšující vlastnosti potravin23, které vstoupilo v 

platnost dne 23. dubna 2024 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2024/2562 ze dne 3. června 2024, kterým 

se mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2022/1644, pokud jde o některá kritéria pro 

výběr vzorků24, které vstoupilo v platnost dne 17. října 2024 a stalo se použitelným dne 1. 

ledna 2025. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2024/2104 ze dne 27. června 2024, kterým 

se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde 

o stanovení toho, ve kterých případech a za jakých podmínek mohou příslušné orgány 

požadovat po provozovatelích, aby oznámili vstup určitého zboží do Unie25, které 

vstoupilo v platnost dne 15. října 2024 a stalo se použitelným dne 3. března 2025. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2025/65 ze dne 31. října 2024, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/2123, pokud jde o podmínky, za nichž se 

předkládá samostatný společný zdravotní vstupní doklad pro zásilky opouštějící stanoviště 

hraniční kontroly a směřující na kontrolní místo, kde mají být provedeny kontroly 

totožnosti a fyzické kontroly26, které vstoupilo v platnost dne 3. února 2025 a tentýž den 

se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2025/637 ze dne 29. ledna 2025, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2022/2292, pokud jde o požadavky na vstup 

určitých mléčných výrobků, určitých potravinářských přídatných látek získaných ze 

zvířat, kolagenových střívek, mletého masa, masných polotovarů, strojně odděleného 

masa a směsných produktů obsahujících tobolky ze želatiny do Unie27, které vstoupilo v 

platnost dne 19. května 2025 a tentýž den se stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2025/687 ze dne 30. ledna 2025, kterým se 

mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/624, pokud jde o prohlídky před 

porážkou na jatkách, prohlídky před porážkou v hospodářství, odkud dané zvíře pochází, 

a prohlídky po porážce28, které vstoupilo v platnost dne 27. dubna 2025 a tentýž den se 

stalo použitelným. 

• Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2026/273 ze dne 4. února 2026, kterým se 

mění a opravuje nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2019/2122, pokud jde o některé 

kategorie zvířat a zboží osvobozených od úředních kontrol na stanovištích hraniční 

kontroly29, které vstoupilo v platnost dne 14. dubna 2026 a stalo se použitelným částečně 

tentýž den a částečně dne 22. dubna 2026.  

Komise všechny uvedené akty v přenesené pravomoci Komise oznámila Evropskému parlamentu a 

Radě v souladu s čl. 144 odst. 5 nařízení (EU) 2017/625. Evropský parlament ani Rada nevznesly 

proti žádnému z těchto aktů námitku. 

 
23  Úř. věst. L, 2024/1004, 3.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1004/oj. 
24  Úř. věst. L, 2024/2562, 27.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2562/oj. 
25  Úř. věst. L, 2024/2104, 25.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/oj. 
26  Úř. věst. L, 2025/65, 14.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/65/oj. 
27  Úř. věst. L, 2025/637, 29.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj. 
28  Úř. věst. L, 2025/687, 7.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/687/oj. 
29  Úř. věst. L, 2026/273, 13.4.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/273/oj.  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1004/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2562/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/65/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/687/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/273/oj
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Během vykazovaného období Komise využila 12 z 38 zmocnění uvedených v nařízení (EU) 

2017/625. Z těchto 12 zmocnění bylo 8 využito částečně. V souladu s interinstitucionální 

dohodou o zdokonalení tvorby právních předpisů30 byly některé přenesené pravomoci 

sloučeny do jediného aktu v přenesené pravomoci, v němž jsou pravidla věcně propojena. 

3.2. ZMOCNĚNÍ NEVYUŽITÁ V PRŮBĚHU VYKAZOVANÉHO OBDOBÍ  

Některá zmocnění stanovená v nařízení (EU) 2017/625 nebyla během vykazovaného období 

využita, ale jsou i nadále nezbytná, a to z důvodů vysvětlených níže.  

• Ustanovení čl. 10 odst. 3 

Komise průběžně posuzuje potřebu změnit pravidla, kterými se stanoví kategorie 

provozovatelů, kteří mají být vyňati z povinnosti zápisu na seznam provozovatelů 

vypracovaném příslušnými orgány, pokud by pro ně tento zápis představoval nepřiměřenou 

administrativní zátěž ve srovnání s riziky souvisejícími s jejich činnostmi. 

• Ustanovení čl. 18 odst. 7 písm. b), c), f) a h) až k), čl. 19 odst. 2 písm. c), čl. 20 odst. 2 

písm. b), čl. 21 odst. 8 písm. b), d) a e) a čl. 22 odst. 2, čl. 23 odst. 2, čl. 24 odst. 3, čl. 26 

odst. 2 a čl. 27 odst. 1 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit a/nebo změnit pravidla týkající se zvláštních 

požadavků na provádění úředních kontrol a opatření, která mají být v návaznosti na tyto 

kontroly přijata, s ohledem na zkušenosti získané při provádění pravidel pro úřední kontroly v 

nařízení (EU) 2017/625 a souvisejících aktech s cílem řešit nesoulad a možné rozdílné 

postupy prosazování v členských státech.  

• Článek 41 

Komise připravuje akt v přenesené pravomoci na základě zmocnění v článku 4131 s cílem 

upřesnit podmínky pro určení referenčních laboratoří, které nesplňují některé podmínky 

stanovené v nařízení (EU) 2017/625, pokud jde o všechny metody, které používají pro účely 

úředních kontrol, a pokud jde o normy, podle nichž fungují.  

• Ustanovení čl. 47 odst. 3 

Komise průběžně posuzuje potřebu změnit nařízení (EU) 2017/625, pokud jde o kategorie 

zásilek zvířat a zboží, na něž se vztahují úřední kontroly na stanovištích hraniční kontroly, 

tak, aby zahrnovalo produkty, které představují nově zjištěné nebo výrazně zvýšené riziko. 

• Ustanovení čl. 48 písm. a) a g) 

Tato zmocnění jsou nezbytná k tomu, aby Komise mohla přijmout a/nebo změnit pravidla pro 

stanovení případů a podmínek, kdy je zboží zasílané jako obchodní vzorky nebo jako výstavní 

 
30  Interinstitucionální dohoda mezi Evropským parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisí 

o zdokonalení tvorby právních předpisů ze dne 13. dubna 2016 (Úř. věst. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj), oddíl V, bod 31. 
31  Daný akt v přenesené pravomoci bude vycházet mimo jiné z pozměněného znění článku 41, pokud bude 

přijata změna navržená Komisí v jejím návrhu nařízení, kterým se mění mimo jiné nařízení (EU) 2017/625 

(COM(2025) 1030 final). 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
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předměty a zboží, které bylo podrobeno zvláštní úpravě, osvobozeno od úředních kontrol na 

stanovištích hraniční kontroly. 

• Ustanovení čl. 49 odst. 5 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit zvláštní požadavky na školení týkající se 

provádění fyzických kontrol na stanovištích hraniční kontroly. 

• Ustanovení čl. 51 odst. 1 písm. b) až e) 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit lhůty a postupy pro provádění kontrol, jakož i 

pravidla týkající se případů a podmínek, kdy mohou být kontroly totožnosti a fyzické kontroly 

překládaných zásilek a zvířat, které jsou přepravovány letecky nebo po moři a při následující 

cestě zůstávají ve stejném dopravním prostředku, provedeny na jiném stanovišti hraniční 

kontroly, než je stanoviště prvního vstupu, pravidla pro tranzit zásilek zvířat a zboží a 

odchylky od pravidel pro kontroly totožnosti a fyzické kontroly, pokud jde o překládku a 

tranzit zásilek.  

• Ustanovení čl. 51 odst. 2 

Komise průběžně posuzuje potřebu upřesnit, ve kterých případech a za jakých podmínek by 

se měly uplatňovat odchylky od pravidel pro kontroly dokladů, pokud jde o překládané 

zásilky a tranzit zásilek, pro jejichž dovoz do EU je vyžadováno rostlinolékařské osvědčení. 

• Ustanovení čl. 53 odst. 1 písm. b) a c) a písm. d) bodů i) a iii)  

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit a/nebo změnit pravidla pro úřední kontroly, které 

se neprovádějí na stanovišti hraniční kontroly v místě prvního vstupu do EU, s ohledem na 

zkušenosti získané při provádění nařízení (EU) 2017/625. Při posuzování potřeby pravidel 

týkajících se vymezených kontrolních úkolů, které mohou provádět celní orgány nebo jiné 

orgány, zohledňuje Komise povinnosti v souvislosti s úředními kontrolami svěřenými celním 

orgánům jinými akty EU32. 

• Ustanovení čl. 62 odst. 3 a čl. 64 odst. 2 a 5 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit a/nebo změnit odchylky od pravidel pro určení 

stanovišť hraniční kontroly a minimální požadavky na stanoviště hraniční kontroly, s ohledem 

na zkušenosti získané při provádění nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 

2019/101233.  

• Ustanovení čl. 71 odst. 3 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit a/nebo změnit požadavky a podmínky, v souladu 

s nimiž se má provádět zvláštní zacházení se zásilkami. 

 
32  Například nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 952/2013 ze dne 9. října 2013, kterým se 

stanoví celní kodex Unie (přepracované znění) (Úř. věst. L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).  
33  Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/1012 ze dne 12. března 2019, kterým se doplňuje 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 stanovením odchylek od pravidel pro určení 

kontrolních míst a od minimálních požadavků na stanoviště hraniční kontroly (Úř. věst. L 165, 21.6.2019, 

s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1012/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1012/oj
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• Ustanovení čl. 77 odst. 1 písm. a) až g), i) a j) a čl. 77 odst. 2 

S ohledem na zkušenosti získané při provádění pravidel pro úřední kontroly zvířat a zboží 

vstupujících do EU, jak jsou stanovena v nařízení (EU) 2017/625 a souvisejících aktech, 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit a/nebo změnit pravidla pro zvláštní úřední 

kontroly a opatření, jež mají být přijata v návaznosti na ně, a podmínky pro monitorování 

přepravy a příjezdu zásilek určitých zvířat a zboží.  

• Ustanovení čl. 99 odst. 2  

Toto zmocnění je omezeno na případy nových nebo nově se objevujících rizik, nových nebo 

nově se objevujících nákaz zvířat či škodlivých organismů rostlin nebo na situace, kdy to 

vyžadují nové právní požadavky. Takové situace ani požadavky se dosud nevyskytly, mohou 

však nastat v budoucnu.  

• Ustanovení čl. 100 odst. 2 a čl. 101 odst. 6 

Komise v současné době připravuje akt v přenesené pravomoci na základě zmocnění podle 

čl. 100 odst. 634 týkající se požadavků na určení národních referenčních laboratoří. Průběžně 

rovněž posuzuje potřebu stanovit povinnosti a úkoly národních referenčních laboratoří s cílem 

zajistit soudržnost s veškerými dalšími povinnostmi a úkoly přijatými v souladu s čl. 99 

odst. 2.  

• Ustanovení čl. 108 odst. 3 

Komise průběžně posuzuje potřebu stanovit a/nebo změnit pravidla pro rychlou výměnu 

informací, pokud se příslušné orgány v členských státech nemohou dohodnout na vhodných 

opatřeních k řešení nesouladu. 

• Ustanovení čl. 142 odst. 1  

Toto zmocnění je omezeno na změnu nařízení (EU) 2017/625, pokud jde o změny jeho příloh 

II a III s cílem zohlednit změny pravidel uvedených v čl. 1 odst. 2, technický pokrok nebo 

vědecký vývoj. Během vykazovaného období nedošlo k žádným změnám ani pokroku, které 

by odůvodňovaly změny těchto příloh.  

• Ustanovení čl. 142 odst. 2  

Během sledovaného období neprovedl Evropský výbor pro normalizaci („CEN“) žádné 

relevantní změny evropských norem, jichž se toto zmocnění týká. Jakékoli budoucí změny 

provedené CEN však mohou vyžadovat přijetí aktu v přenesené pravomoci.  

• Ustanovení čl. 149 odst. 2, čl. 150 odst. 3, čl. 154 odst. 3, čl. 155 odst. 3 a čl. 165 odst. 3 

Tato zmocnění umožňují Komisi přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem změny 

nařízení (EU) 2017/625, pokud jde o data uvedená v čl. 149 odst. 1, čl. 150 odst. 1 a 2, čl. 154 

odst. 2, čl. 155 odst. 2 a čl. 165 odst. 2. Komise neměla potřebu ve vykazovaném období tato 

zmocnění využít. 

 
34  Daný akt v přenesené pravomoci bude vycházet mimo jiné z pozměněného znění čl. 100 odst. 6, pokud 

bude přijata změna navržená Komisí v jejím návrhu nařízení, kterým se mění mimo jiné nařízení (EU) 

2017/625 (COM(2025) 1030 final). 
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ZÁVĚR 

Komise se domnívá, že pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci stanovená v nařízení 

(EU) 2017/625 by měla být v souladu s čl. 144 odst. 2 automaticky prodloužena o pět let. Na 

základě těchto zmocnění bude i nadále třeba vypracovávat pravidla a je důležité poskytnout 

nezbytnou flexibilitu pro právní rámec, doplnit jej a pravidelně jej přizpůsobovat nejnovějším 

vědeckým standardům a umožnit Komisi jednat v oblastech, v nichž během vykazovaného 

období nejednala.  

Touto zprávou plní Komise svou povinnost vypracovat zprávu stanovenou v čl. 144 odst. 2 

nařízení (EU) 2017/625. 

Komise vyzývá Evropský parlament a Radu, aby tuto zprávu vzaly na vědomí. 
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